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Jelentkezési lap - Anmeldungsformular - Feuille d’inscription -Entry Form

A magyarorszagi "Swiss Alumni Club" megalapitdsahoz
Zur Grindung des "Swiss Alumni Club" in Ungarn
Pour la création du "Swiss Alumni Club" en Hongrie
For the foundation of the "Swiss Alumni Club"

Csaladnév:
Nom de famille:
Familienname:
Surname:

Keresztnév:
Prénoms:
Vornamen:
First names:

Nem:

Sexe:
Geschlecht:
Sex:

férfi
masculin:
mannlich:
male:

no:
féminin:
weiblich:
female:

Sziletésnap
Date de naissance

Geburtsdatum
Data di nascita:
Date of birth

Varos / Localité /
Ort/ City:

Iranyitdszam / CP
PLZ/ Zip code:

Utca, hazszam /
Rue / Strasse /
Street:

Orszéag / Pays /
Land / Country:

Aktudlis lakcim
Adresse actuelle:
Gegenwartige Adresse:
Current Address:

Telefonszam
Telefonnummer
Numéro de téléphone
Phone number

Aktualis munkaado neve:
Nom de I'employeur
actuel:

Name des aktuellen
Arbeitgebers:

Name of current employer:

Varos / Localité /
Ort / Localita /
City:

Iranyitdszam / CP
PLZ / N° postale
Zip code:

Utca, hazszam /
Rue / Strasse / Via
| Street:

Orszéag / Pays /
Land / Paese /
Country:

Aktualis munkaado cime

Adresse de |'employeur
actuel:

Adresse der aktuellen
Arbeitgeber:

Address of current
employer
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Foglalkozas
Profession
Beruf
Profession

10. JE-mail

A svajci felsboktatasi
intézmény neve, cime
Name, Adresse der héhere
Bildungsinstitution in der
Schweiz

Nom, adresse de
Iinstitution éducative
supérieure fréquentée en
Suisse

11.

Name, address of the
higher education institute
in Switzerland

A svajci tanulméanyok
tipusa és idétartama
(-tol,-ig)

Studienrichtung und Dauer

der Studien in der Schweiz
(von, bis)

12.

Type et durée des études
en Suisse
(de, a)

Type and duration of the
studies in Switzerland
(from, until)

A formanyomtatvanyon szereplt adatokat a Nagykodvetség bizalmasan kezeli és azokat harmadik fél
részére semmilyen esetben nem adja ki.
Les données figurant sur le formulaire seront traitées confidentiellement par I’Ambassade et ne seront en
aucun cas délivrées a des tiers.

Die Botschaft behandelt die Angaben im Formular vertraulich und gibt sie auf keinen Fall an Drittpersonen

weiter.
The Embassy will handle your personal data confidentially and will not give them to a third party in any

case
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